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Ivirea primilor crini

Sub lumina ce se revdrsa din lampa de bronz,
crinii roz straluceau cu o frumusete neobisnuita.

Tijele lor, inalte si groase, roz-cenusii si fara
frunze, rasarisera din pamantul amforei de mar-
mura, cu gura largd, ce se afla pe marginea bal-
conului; fiecare dintre aceste tije se incununa la
varf cu cinci sau sase crini delicati, In nuante de
roz pal, de un farmec aparte.

Mirosul puternic in care se simtea aroma fruc-
tului de lamaie si parfumul florilor de lamai, pli-
ne de sevd, o facu pe Lucia sa se aplece deasupra
lor si sa-i miroasa incantata.

Prins la spate cu o panglica scumpad, albastru
cu alb, parul ei blond si bogat sclipea jucaus la fi-
ecare miscare, incadrandu-i frumos chipul tanar
si gingas. Un chip care, in acele clipe, avea ace-
easi culoare ca si crinii.

— Cat sunt de frumosi! murmura ea.

Din cand in cand, le atingea petalele matasoa-
se si racoroase, cu forma lor gratioasd... si rama-
nea privindu-le inganduratd, coplesita de fru-
musetea lor.

— La ce te gandesti? o intreba Linus readu-
cand-o in prezent.

Era cu un an mai mic decat sora lui, dar se-
mana foarte bine cu ea si toti recunosteau ca ta-
tal lor, Emilius Libius, avea motive sa fie foarte
mandru de copiii lui. In vila sa noua si plina de
podoabe scumpe — o vild care intrecea toate vi-
lele elegante ale vecinilor —, ei erau cea mai fru-
moasd podoaba.

—Mad gandeam ce convenabil este pentru noi ca
se va organiza In gradina cina, 1i raspunse Lucia.

— E chiar foarte convenabil! Prin desisul gar-
dului viu, poarta nici nu se vede.

—Da. $i, In plus, vom sta separati, fiindca me-
sele nu incap pe un singur rand. Mama si tata
vor sta intr-un log, iar noi in altul. In felul asta, ei
nu vor observa ca suntem plecati.

— N-au decat sa observe, nici nu-mi pasa! Ori-
cum, intotdeauna...

Dar ceva il facu sa se opreasca. Veniserd niste
musafiri, iar mama lor tocmai ii invitase pe bal-
con. Dupa un schimb de saluturi si urdri de bine
in noua casd, oaspetii ramasera captivati de fru-
musetea crinilor roz pal.

— Sunt un soi rar, asa ne-a spus gradinarul, se
laudd amfitrioana. $i, dupa cum stiti, ce este rar
este si scump!
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De la intemeierea sa, Nikopolis, cu cele doua
porturi care se deschideau spre apele de smarald
ale Golfului Ambracian, ajunsese unul dintre cele
mai mari si mai renumite orase ale Greciei. Fuse-
se construit de Octavian Augustus pentru a-si sar-
batori victoria stralucita impotriva flotei lui Marc
Antoniu si a Cleopatrei. Dincolo de faima sa, fru-
musetea mediului natural si a climatului atrasese
aici multi patricieni si oameni bogati de la Roma,
tiind locul lor preferat ca resedintd de vara.

Cu mare cheltuialad si-au ridicat aceste rese-
dinte, o cheltuiald pe mdsura averilor pe care
maritul iImpadrat le investise in acest oras; con-
struise monumente luxoase, de la templul lui
Apollo Actius de pe versantul din apropiere, la
teatrul urias si sala de concerte, ca sa nu mai po-
menim de stadion, de bai, de apeductul cel mare
care aducea apa proaspatd din Filippiada, aflata
la mai bine de 10 kilometri distanta. Fiecare vila
avea grddini bine Intretinute, strdjuite de siruri
de coloane si pline de mozaicuri artistice.

Era o intrecere intre ei: cine construieste cea
mai eleganta vila. Isi ofereau unii altora invitatii
la cina si incercau sd-i uluiasca pe ceilalti cu bo-
gatiile lor.

Emilius Libius mostenise de la tatal sdau o fer-
ma si o gradina mare in Nikopolis, dar in ultima
vreme ajunsese intr-o stare proastd si nu se mai
potrivea cu pretentiile zonei respective. Drept
urmare, cu un an inainte, incepuse sa construias-
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cd pe locul ei aceastd vila noua pe care, in sfarsit,
o vedeau ispravita si gata sa-si primeasca primii
oaspeti. Aceasta cind, cu mancaruri dintre cele
mai extravagante, cu virtuozi ai instrumentelor
muzicale, cu solisti si pantomimi, urmarea sa le
ofere o experientd de neuitat.

Pe langa toate acestea, stapanului casei nu-i
pdsa daca se cheltuiesc o mie de sesterti (mai
mult sau mai putin), cdci avutia lui crestea si tot
crestea. Frumoasa lui resedinta de la Roma nu
fusese afectata de incendiu, iar din seiful sau, bi-
ne pdzit, banii nu se cheltuiau niciodata facand
milostenie pentru saraci. Dimpotriva, neferici-
rea generald era pentru el o mare oportunitate
sa vanda la pret mai mare roadele campului, sa
plateasca salarii mai mici cand stramtorarea oa-
menilor o permitea, iar el, fara griji, sa se delec-
teze cu profiturile sale.

Patricianul Emilius Libius se pricepea sa-si
gestioneze afacerile si, mai mult de atat, stia cum
sa o ducd bine. Si pe copiii sai cauta sa-i educe la
fel; oricate obiectii aveau ei in ultima vreme, el
ramanea convins cd vor urma exemplul lui stra-
lucit. Mai mult, si sotia sa, Plautia, se arata me-
reu de acord cu ideile lui.

— Crinii sunt splendizi, ca si fiica dumnea-
voastra! Incepurd oaspetii sd o complimenteze
pe amfitrioana, iar Lucia se grabi sa-i ceard voie
sa se retraga.

Prezenta si indrumarile fetei erau de folos un-
de se faceau pregatirile de cina.
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Dinspre bucdtarie venea un miros delicios de
rate rumenite; gasi acolo platourile metalice in-
tesate cu legume proaspete si fructe parfumate.
Lucia verificase totul din timp, ca nu cumva vre-
un oaspete sa observe ca ceva lipseste sau nu es-
te pus la locul sau. Se uita inca o datd la mesele
intinse. Tortele mari luminau tot locul, impodo-
bind ba cu nuante de verde intens, ba cu umbre
adanci tufele frumos ingrijite.

Fata estima din ochi distantele. Locul ei ala-
turi de mama guvernatorului, o doamna in var-
std ce nu mai vedea prea bine, crea conditii pri-
elnice sda nu i se observe mai tarziu absenta. Si
Linus avea acelasi avantaj, locul lui fiind lan-
ga Terentius, muzicantul; absorbit de titera lui,
acesta nu ar fi observat cd lipseste cineva dintre
comesenii sai.

Nu, In nici un caz ea sau fratele ei nu puteau
rabda sa stea la symposium'! Si aveau motivele lor.

Cata dulceata le aducea acea descoperire ca-
re, de putind vreme, ndscuse primele boabe de
roud in sufletele lor! Pe toate le innoia! In vre-
muri cand imparatul si plebeul, patricianul si fi-
losoful deopotriva se razboiau cu cele mai cum-
plite asalturi ale raului, apdrusera niste oameni
ca dintr-o altd lume! Sufletele lor curate li se ci-
teau In ochi, erau oameni care mai aveau inima!
O inima ce plangea pentru durerile altora...

'In lumea greco-romand, un symposium insemna o cind
imbelsugatd, cu distractie si conversatii zeflemitoare sau pre-
tentioase, adesea provocatoare (n.ed.engl.).
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— Nu ti se par schimbati copiii lui Diomede?
Mai ales fiica lui? o intreba Linus pe sora sa, in-
cercand sa-si dea seama care este parerea ei.

— Ai aflat tu ceva? intreba ea, nedorind sa reia
acel subiect.

— N-am aflat nimic, am vazut cu ochii mei!
Am vazut ca sunt... sunt cei mai buni oameni pe
care i-am cunoscut vreodata.

—Dacad ai sti cd i-au dat tatdlui lor inapoi banii
pe care i-au primit in plus din greseala...

— Vezi? Da.

— A mai fost si altceva?

— Pai da. Isi ajuta sclavii cand incarca anima-
lele in carute. Ai mai auzit asa ceva?! i ajuta per-
sonal. i, din cate mi se pare, 1i duc mancare ma-
mei ologului care ne aduce noud legume - stii,
mama lui e bolnava. L-am auzit cand le multu-
mea cu ochii In lacrimi. Am mai observat eu si
alte lucruri...

Peste drum de casa lor era locuinta lui Diome-
de, o casa de tara in balcoanele careia domnea o
pace senind. La vecinii acestia parea ca e mereu
voie buna si o atmosfera inviordtoare... era atata
armonie!

— Crezi tu cd ei sunt singurii? Sunt atatia in Ni-
kopolis a cdror viata e in jurul... aceluiasi lucru.

— Care?

— Fatd de ei insisi, dobandirea virtutii... fata de
altii, blandete.

— Ce e asta? O filosofie noua?
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— Nu e o filosofie... Sunt crestini! Dar sa nu
mai spui nimanui...

Asa Incepuse discutia dintre ei. Iar Lucia (ca-
re, pand cu putin timp in urmd, avusese indoieli-
le ei) aflase primele lucruri de capatai despre cre-
dinta aceea de la invatdtorul lor, batranul Cassi-
us, siile impartasise si lui Lucius, al carui suflet
inseta dupa ele.

Stiau insa ca, daca Emilius Libius, patricianul,
ar fi prins de veste ca odraslele lui nutresc ad-
miratie pentru lucruri osandite de impadrat, ar fi
rabufnit si toata furia si-ar fi varsat-o pe ei. Insa
admiratia lor pentru dulceata crestinilor intrecea
orice frica de tatal lor.

De multe ori se si dusesera pe furis la intal-
nirile lor, care aveau loc in apropierea casei lui
Carpus. $i, cu cat auzeau mai multe, cu cat ve-
deau si Invatau mai multe, cu cat deprindeau
mai bine adevarul acelei invataturi si-i descope-
reau indeaproape pe cei credinciosi lui Hristos —
cu atat se incredintau navodului Lui. De ce sa nu
Ii devini si ei credinciosi lui Hristos?

— Sunt precum crinii nostri crestinii! Rasar din
pamant, dar se ridica mai presus de tina unei
lumi cazute si-si rdspandesc mireasma binemiro-
sitoare! au murmurat ei intdia data cand au va-
zut ghivecele de pe balcon.

— Stand cu ei, asa vom deveni si noi!

Si astfel ajunsesera sa ia hotdrarea de a pleca
de la cina fastuoasa (intai Linus, apoi si Lucia)
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prin portita micd din spatele gradinii. Sa plece ca
sa prindd neapdrat intalnirea de taind. Chiar da-
cd, in sufletele lor, crinii abia incepusera sa inflo-
reasca, stiau bine ce Insemna un symposium!

La un semn al cantaretului pe care il cunostea
atata lume, muzica 1i Insoti pe musafirii care ve-
neau cu farfuriile la mesele din gradina. La o oa-
recare distanta, Plautia, imbracata intr-o rochie
de seard rosie cu broderie bogata de argint, isi
facu aparitia pe sub arcada infrunzitd din capul
mesei de pe mijloc.

In timpul acesta, Lucia, intr-o rochie albastru-
ie, se asigura ca mama guvernatorului se aseza-
se confortabil; se grabi sa 1i aduca indata o su-
pa strecuratd, numai buna pentru digestia cuiva
cu stomac sensibil. Dupa aceea isi lud o farfurie
goala si disparu. Cu putin timp mai Inainte, Li-
nus se strecurase deja pe portita din gradina.

Cand cina era pe sfarsite, iar musafirii sositi
primii dddeau semne cd ar vrea sa se retraga, cei
doi frati 1si facura iardsi aparitia, fiecare din al-
td directie. Nimeni nu observase absenta lor. Ba
chiar Terentius, vazand chipul angelic al fiului
amfitrionului, se simti stanjenit de melodiile' pe
care le interpretase mai Tnainte.

Insd sederea lor la noua resedinti somptuoa-
sa din Nikopolis nu avea sa dureze prea mult.

!'Una dintre caracteristicile unui asemenea symposium in
lumea greco-romanad era recitalul de cantece si povestiri de-
santate (n.ed.engl.).
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